Notes documentals a proposit del
descobriment, any 1941, del sepulcre
prehistoric amb enterrament doble de les
Comes (Conesa)

Jaume Massé Carballido*

Paraules clau: Baixa Segarra, Conesa, enterrament prehistoric, Salvador Vilaseca, excava-
cions, 1941.

Al comengament de la tardor de 1941, a un quilometre al sud-oest de la vila de Conesa
i al marge dret del torrent de les Comes, es va descobrir un sepulcre (una cista bastida
amb lloses de pedra) que contenia les restes Ossies de dues persones. La troballa va ser
estudiada, poc després, pel metge i prehistoriador reusenc Salvador Vilaseca Anguera
(1896-1975), aleshores comissari provincial d'Excavacions Arqueoldgiques. Arran de
analisi dels materials recuperats en la intervencié i de la seva comparacié amb d'altres
procedents de tombes similars, Vilaseca va concloure que es tractava d'un enterrament
d’gpoca neolitica (4500-2300 aC, aproximadament).’

L'Institut Municipal de Museus de Reus (IMMR) conserva diversos documents refe-
rents a 'exploracié del sepuicre de les Comes i a les persones que hi van intervenir, tots
ells procedents de I'antic arxiu particular de Salvador Vilaseca, cedit pels seus familiars,?
entre els quals hi ha tres cartes adrecades al prehistoriador reusenc: dues del senyor
Manuel Teigeiro, de 1941 i 1943, i una de Josep Duch Pijuan, de 1971. A més a més, el
mateix senyor Duch, actualment resident a Valls, ha tingut 'amabilitat de facilitar-me
fotocopies de cinc cartes que Salvador Vilaseca li va trametre entre els anys 1947 i 1971.
Atés l'interés d’aquestes vuit cartes, m'ha semblat adient donar-les a coneixer tot aprofi-

* Director del Museu d'Arqueclogia. Salvador Vilaseca, Reus

1. Vegeu S. VILASECA, “Una cista prehlstonca con enterramianto dobte en Conesa (La Segarra, Provincia de Tarragona)”,
Boletin Arqueoldgico (Tarragona}, &p. =1V, fase. 1-2, gener -iuny de 1943, pags. 5-11 + dues lamines, i ~del mateix
autor— Reus y su entorno en la prebzstona Reus 1973, pags. 158-160 {volum I) i lim. 63 {volum II). Sobre els sepul-
cres no prehistorics de Conesa, vegeu 5. VILASECA i A, PRUNERA, “Sepuleros de losas, antiguos y alto medievales, de
tas comarcas tarraconenses”, Boletin Arguecigico {Tarragona), &p. IV, fasc. 93-96, gener-desembre de 1966, pags.
35-36 + fig. 11.

2. Vegeu 3. MASSG, “Un importantissim fons documental | bibliografic”, Informatiu Museus (Reus), ndm. 14, desembre
de 1997, pag. 7.
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Tarragona = 1+ de Octubre de 1941

8r. Dooctox ]?- I Vilaseca
Reus .
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vio o colocerlo en su luger ein desoubrir en el pueblo el lugar del hallazgo.
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! somprobarlc dirigiendope & Jopé Duch %Luin en la Calle Mayor de dioho pmeblo
que lo acompafard ol luger espresndo ..o & unop quince mimtop dal mismo pueblo
* y oreo que le dard todn olase de tapilidedes y suvilios , pues es un muchascho
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Primera carta de Manuel Teigeiro a Salvador Vilaseca (14 d’octubre de 1941), en que explica les cirscumstancies de la
trohalla del sepulcre. Fotos F. X. Cabrero. (Arxiu de I'lMMR)
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tant la invitacié de la revista Reculf a col-laborar-hi amb un treball relacionat amb la Baixa
Segarra.

En la transcripcid he respectat la redaccid original de les cartes (inclosos toponims,
noms i cognoms) i hi he afegit o suprimit adesiara els accents grafics i la puntuacio.

La primera carta és mecanoscrita, perd amb la signatura i I'adreca final afegides a ma,
i va ser datada a Tarragona el dia 14 d’octubre de 1941. Es adregada al “Sr. Doctor D. N.

Vilaseca

”.3

Muy Sr. Mio y de toda mi consideracion: habiendo sabido por D. Samuel Ventura
que es Usted jefe del Servicio Provincial de excavaciones me tomo la libertad de
molestar su atencién para manifestarie que en Conesa, partido de Montblanch,
un muchacho amige mio encontré casualmente en un monte, un craneo que por
los desprendimientos de tierra naturales en una pendiente se habia salido de una
tumba al parecer construida toscamente y para evitar la accién de curiosos volvié
a colocarlo en su lugar sin descubrir en el pueblo el lugar del hallazgo. Como
podria tener alguna importancia arqueoldgica puede, si lo cree oportuna [sic]
comprobarlo dirigiéndose a josé Duch Pijuén en la Calle Mayor de dicho pueblo
que le acompafiaré al lugar espresado [sic] sito a unos quince minutos del mismo
pueblo y creo que le daré toda clase de facilidades y auxilios, pues es un mucha-
cho de unos diez y nueve afios pero bastante inteligente y aunque agricultor afi-
cionado al estudio y a la Historia. / Soy sobrino de Ramén Guardans y padre de
una muchacha que fue visitada recientemente por Usted por tener dolores de
cabeza y tenerse que examinar, teniendo el gusto de participarle que al dejar de
estudiar han cesado también sus molestias. / Como estoy enfermo no puedo,
como me hubiera gustado, acompafiarle a esta excursion, si es que se decide a
hacerla. / Aprovecho la ocasién para ofrecerme a usted, muy atento seguro servi-
dor que e.s.m.’/ Manuel Teigeiro [signat] / S/c Arco de San Lorenzo n® 4 -1°
Tarragona.

La segona, també mecanoscrita, va ser adrecada per Salvador Vilaseca al conesi josep

Duch el

21 de novembre de 1941:

Muy Sr. mio: Por indicacion del Sr. Tegeiro [sic], de Tarragona, me permito
dirigirme a V. y darle las gracias por su comunicacién del hallazgo de restos
humanos, posiblemente antiguos, en ese término municipal. / De no presen-
tarseme inesperado impedimento, el proximo domingo, dfa 23, llegaré a Conesa

3. Dacor

d amb altres exemples gue conec, ia inicial N es fela servir guan el remitent no coneixia quin era el nom de

fonts de la persona a qui s'adrecava.

4. Les ahreviztures finals e.5.m. semblen correspondre a “estrecha su mano”.

Notes
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por las Piles, saliendo de Reus en el correo de las 9 para tomar en Montblanch el
autobds de Sarreal y Sta. Coloma. / Esperando tener el gusto de conocerle per-
sonalmente y de que pueda informarme sobre la situacién y demds circunstan-
cias de dicho hallazgo, se ofrece suyo afmo. ss.” / S. Vilaseca [signat] / Comisario
de Excavaciones Arqueol6gicas de la Prov. de Tarragona.

Les notes i els croquis de Vilaseca que es conserven a I'arxiu de 'IlMMR -alguns d’ells
tracats en els fulls d'una antiga agenda reaprofitada—* confirmen que 'exploracié in situ
de les restes arqueologiques es va fer aquell mateix diumenge. No cal dir que la troba-
lia, després de la prudent discreci6 inicial, va ser coneguda a bastament pels conesins.
Fins i tot hi va fer referéncia un opuscle editat amb motiu de les festes celebrades I'oc-
tubre de 1942 arran de la restauracié (després de la guerra) de I'església parroquial, la
inauguracié del nou altar major i la benediccié de la nova imatge de la Mare de Déu del
Roser. En parlar dels orfgens de Conesa, el text (andnim) diu, entre altres coses, que

Los hallazgos de recientes excavaciones han demostrado que en tiempos pre-
histéricos, mas de 4.000 afios antes de nuestra era, estaban habitados estos
lugares y el gran nimero de enterramientos haliados formando verdaderos
cementerios, ha dado lugar a pensar que haya habido tiempos en que tuviera
mayor poblacién que el actual.

Larticle cientific sobre ef doble enterrament va ser publicat per Salvador Vilaseca en
el primer namero del Butlleti Arqueologic de Tarragona aparegut després de la guerra civil.
Com és habitual en moltes de les seves publicacions, Vilaseca hi fa un esment explicit als
autors de la troballa i n‘explica les circumstancies:

Su hallazgo se debe al pastor Lorenzo Bonet, quien notd, en otofio de 1941, la
presencia de un craneo humano en la margen del torrente [de les Comes), al
quedar al descubierto el sepulcro por su extremo N. o testero, en las condiciones
y por las causas indicadas. Afortunadamente, tuvieron noticia del mismo per-
sonas tan cultas y entusiastas del pasado y de la riqueza artistica de Conesa como
nuestros buenos amigos D, Manuel Teigeiro y D. josé Duch Pijoan [sic], quienes
evitaron la violacion total del sepulcro y tuvieron la amabilidad de comunicarnos
el descubrimiento, lo que una vez mas les agradecemos.®

5. les abreviatures gfmo. ss. cotresporen, evidentment, a “afectisimo” i “sequro servidor”.

6. Concretament, d'uaa agenda de butxaca de 1936 editada per lempresa farmacéutica Bayer.

7. Pueblo de Conesa. Solemnes fiestas religicso-populares. Reconciliacion de lg Iglesia restourade. Inquguracion del Altar
Mayor y Bendicion de ta nueve Imagen de Nuestra Sefiorg del Rosario, fulletd sense peu d'impremta i sense paginar
(n'hi ha un exempiar en el dossier format per Vilaseca sobre la troballa). Atés que es tracta d'una edicié feta “en
desagravio de los ultrajes que recibieron el dia de fa profanacién sacrilega de nuestro Temple”, &s curiosa la refe-
réncia laica “antes de nuestra era” en lioc de Ualeshores tan habitual “antes de Jesucristo”.

8. S. Vilaseca, “Una cista prehistérica...”, obro citada, pag. 7 {nota 1}.
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Fotografia de les restes del sepulcre prehistoric de les Comes, despreés de 'excavacic de Salvador Vilaseca
Reproduccio F. X. Cabrero. (Arxiu de I'lMMR)

Entre la documentacié elaborada pel mateix Salvador Vilaseca sobre el descobriment
hi ha una anotacié que ens permet coneixer els noms de les persones que el van ajudar
en la intervencié del 23 de novembre de 1941: I'esmentat Josep Duch, el seu germa
Joaquim i el seu parent Josep Tarrida i Pijuan. Hi ha, també, referéncies a una segona visi-
ta a l'indret, el 18 d’octubre de 1942, probablement per a completar les dades obtin-
gudes en la primera exploracié (sembla que aleshores va contactar amb I'alcalde de
Conesa i amb el rector de la parroquia).’

Vilaseca va trametre a Manuel Teigeiro (i també, suposo, a Llorenc Bonet i Josep Duch)
una separata del seu article. Teigeiro li va agrair el detall per mitja d’una carta meca-
noscrita datada a Tarragona el 21 de setembre de 1943 (la signatura i la data estan
escrites a ma):

9. En el full que reprodueixo en facsimil, hi ha anotat el nom incomplet de l'alcalde, Ramon [...] Moncusi i el del rec-
tor, Benjami Altes.
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Mi distinguido amigo: He recibido el folleto referente a la cista prehistdrica de
Conesa, agradeciéndole su fina atencion asi como la nota tan encomiastica como
inmerecida en la que me saca a relucir. Su trabajo a mis modestos alcances me
ha parecido magnifico, felicitindole por &l y por su constante labor de investi-
gacién prehistorica, que tanta juz da en el conocimiento del pasado de nuestra
amada tierra. / Le saluda con la mayor consideracién y afecto su atento amigo v
s.5.q.e.s.m. / Manuel Teigeiro Guasch [signat].”

L'any 1946, Vilaseca va posar-se en contacte novament amb Josep Duch, qui aleshores

ja era secretari de I"'Ajuntarment de Conesa. La carta, també mecanoscrita, porta.data de
26 de marg;

Mi querido amigo: / Con retraso, he recibido su carta del 21 que me ha propor-
cionado la satisfaccién de tener noticias de V., de las que carecia hace mucho
tiempo.” / Adjunto le envio una relacion de los documentos que se necesitan
para internar a su recomendada a cargo de la Diputacién Provincial. Creo que no
tendra dificultades en la obtencién de todos ellos ni en conseguir el ingreso de
la paciente a expensas de los fondos de dicha Corporacién.”? / Tengo muchas
ganas de verle por aqui y espero cumplira lo que me promete de pasar por Reus
en uno de sus viajes a Tarragona. / Sin otro particular, sabe es muy suyo y buen
amigo y s. s. / S. Vilaseca [signat].

El 24 de marg de 1951, Vilaseca va tornar a escriure una carta {igualment mecanoscri-

ta) at seu amic Duch, casat de feia poc:

10.

11,

12,

13.

Mi querido amigo: Recibi su amable carta de felicitacién, que le agradezco cor-
dialmente. Mi trabajo premiado supone realmente un esfuerzo considerable,
desarroliado durante unos cuantos afios; pero su mérito, como ¢osa mia, es esca-
s0. Ya lo conocera si se publica.” / Le supongo feliz en su nuevo estado, en el que
le deseo toda suerte de prosperidades. Péngame a los pies de su sefiora y reciba
un abrazo de su buen amigo / S. Vilaseca [signat].

Lortginal de la carta es conserva a Uarxiu de YIMMR. Les abreviatures finals s.s.q.e.5.m. semblen correspondre a
“sequro servidor que estrecha su mano”. Entre (a3 documentacié de Vilaseca he trobat també l'esquela del senyor
Teigeire, “"Abogado, Jefe de Administracitn del Cuerpo de Contabilidad del Estado, Congregante de la Purisima Sangre
de N. 5. Jesucriste”, mort a Tarragona el 4 d'octubre de 1950,

No he pogut trobar aquesta carta de Duch entre ta correspondéncia de Vilaseca conservada a ITMMR.

ta carta va acompanyada d’un full imprés intitulat Jocumentos necesarios para soficitar el ingreso y reclusicn de un
demente en observacidn. Cal recordar que Vilaseca era director de UInstitut Pere Mata.

Aquell 1951, Vilaseca havia guanyat el premi Antonio de Nebrija -convocat pel £5IC- per ta seva obra Las Tadustrias
del silex tarraconenses, que seria publicada a Madrid dos anys després.
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Com anem veient, la coneixenca iniciada casualment el 1941 es va anar convertint en
una ferma i cordial amistat. Ho podem comprovar en la carta mecanoscrita que Vilaseca
va trametre a Duch el 7 de gener de 1952:

Mi querido amigo: / Aungue siempre con retraso, le felicito por el nacimiento de
su primer hijo, que ya cuenta un trimestre de edad, desedndoles sea en toda su
vida un modelo de buenas cualidades y virtudes en su propio provecho y para la
satisfaccion de Vdes. Le desea [sic] igualmente prosperidades en este nuevo Afio
y me alegrarfa saber que tanto Vd. como sus familiares han tenido unas buenas
Fiestas de Navidad y principio de afio. / Por encargo del Administrador de este
Sanatorio, y con el objeto de adquirir una partida de consideracion con destino
a nuestros enfermos, le estimaré me diga si es posible encontrar en esa poblacién
y comarca una cantidad de garbanzos adecuada a tal fin, y a qué precio. / Sabe
cuanto le aprecia su afmo. amigo, / 5. Vilaseca {signat].

L'dltima carta de Vilaseca a Duch és redactada en catala, escrita a ma i datada el 20
de juliol de 1971:

Estimat recordat amic, / Vaig rebre un programa — convit a les Festes de Conesa
i ara, fa tres o quatre dies, un altre, en el qual fan relluir el meu nom amb motiu
del meu articlet sobre aguell sepuicre de fossa, {'existéncia del qual dec a voste,
a més de les grans atencions i amabilitats que va tenir la gentilesa de dispensar-
me (recordo també el Sr. Teigeire, e. p. r.). Perd han passat ja molts anys, jo en
tinc 75 de fets, i ja no puc, malauradament, anar pel mén com feia allavors, de
Conesa a Rocafort a peu i de nit, tot sol, trobant de vegades colles de gitanos,
etc. / Som al mas, amb la meva dona, ja també d’edat, i la minyona —40 anys
que és a casa~, molt malalta del cor i convalescent d’'una embolia cerebral. / Li
dono tots aquests detalls i menudéncies per tal que es faci carrec de com visc.
Surto molt poc al camp, per® encara treballo en Prehistoria (ara faig una cosa de
conjunt, de més “pretensions”)." / Excusi’m. No tinc manera de pujar ni m’a-
treveixo a deixar al camp, soles, mestressa i minyona. / Com esta? Com segueix?
Té fills? Escrigui’m, em fara molt content i li ho agrairé! / Bones festes, a voste,
als seus i a tots els conesins, uns del {quals] s6¢ també jo (o m'hi considero). Una
abracada molt forta. / S. Vilaseca [signat].

Duch va respondre Vilaseca poc després, per mitja d’una carta mecanoscrita en dues
quartilles, la primera de les quals porta —a I'encapcalament imprés— |'antic escut del
municipi de Vila-rodona i I'epigraf “El Secretario del Ayuntamiento / de / Vilarrodona /

14, Es refereix a la seva obra Reus y su entomo en lo prefistoria, gue també seria premiada pel (SI 1 gue veuria la Hum
Uany 1873, Vegeu J. Masso, “Trenta anys d'una obra cabdal de Salvador Vilaseca”, Informatiy Museus (Reus), nim,
24, octubre de 2003, pags. 20-21.
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Notes manuscrites de Salvador Vilaseca, sobre la situacio i les dimensions del sepulcre (23 de novembre de 1941 / 18
d’octubre de 1942). Al peu del primer full, els noms de les persones relacionades amb la troballa.
Fotos F. X. Cabrero. (Arxiu de I'lMMR)
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(Tarragona)”, a més del nom i cognoms del seu autor. £s datada a Vila-rodona el 3 de
setembre de 1971:

Inolvidable Dr. VILASECA: Aunque resido en ésta, donde actuo de Secretario del
Ayunt®, con el carécter de propietario, desde hace siete afios (antes estuve unos
12 afios en Vallbona de las Monges), llegd a mis manos en fecha 15 del mes
plroximo} pasado, hallindome en Conesa de vacaciones, su carifiosa carta de 20
de julio del presente afio (el sobre estaba timbrado por la oficina de correos de
Reus en fecha 13 de Agosto). La misma me causé gran alegria al saber noticias
de un vigjo amigo. / Nos hicimos cargo de sus excusas tan justificadas para asis-
tir a los actos de Conesa, pero no hay que decir que hubiéramos tenido una ale-
gria mayiscula, si nos hubiera honrado con su presencia. / Me pregunta en la
suya cuantos hijos tenemos, pues debo decirle que tres muchachos: Uno de 19
afios que el préximo curso hara el afio de practicas en el Magisterio, en el plan
nuevo, por lo que terminarad esa carrera. Otro de 17 afios que le falta una asig-
natura para terminar €l 6° curso de bachillerato; precisamente hoy ha realizado
fas pruebas en el Instituto de esa ciudad de Reus y cree que aprobard {lo sus-
pendieron en la asignatura de Quimica y cursé como alumno interno en los
Salesianos de esa ciudad). Y el mas pequefio 11 aflos y se halla en nuestra com-
pafia. Gracias a Dios todos estén fuertes y disfrutan de buena salud tanto moral
como fisica, siendo muy aficionados al Fatbol. / Tendriamos un inmenso gozo
que algin dia se trasladara a Vilarrodona y asi conoceria a toda la familia. Repito
que estarfamos contentisimos de tenerle entre nosotros. Reus esta muy cerca de
Vilarrodona y Vd a(in es muy joven para trasladarse a cualquier sitio. Por lo tanto
a ver si se decide y nos visita pronto, o nos visitan, pues ya sabe que si lleva com-
pafia los recibiremos igualmente con mucho agrado, come si de familia se
tratara. / Si Vd o Vds, no se deciden a venir espero la primera ocasién para poder-
les saludar en su propio domicilio. Tengo muchas ganas de verles. / Nosotros
Glracias] A DIQS todos muy bien, lo mismo les deseo a todos Vds al recibir la pre-
sente. / Su carta fue leida al Sr. Alcalde de Conesa {no habia secretos) y se emo-
cioné al leer la frase “Bones festes a Vd, [sic] als seus i a tots els conesins un d'ells
sOc també jo” y me encargd le agradeciera en su nombre la frase y le saludara
muy efusivamente, ademds de indicarme que se halla a su entera disposicion. /
Le escribo en la lengua de Cervantes porque me es mucho mas facil escribirla
pues nosotros todos los documentos redactamos en castellano, No obstante en
mi pequefia biblioteca de unos 800 volimenes -jcomo nol- figuran los
Verdaguer, Maragall, Apel-les Mestre[s], ignaci lglesias, Guimera, Victor Balaguer,
Ramon “Lulio”, Federic Solé," etc, al lado de los Dante, Pascal, Milton, San

15. A continuacié, Duch havia escrit el segon mot del pseuddnim literari de Frederic Soler, [Serafi] Pitarra, perd poste-
ricrment va ratiiar-lo (a ma),
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Agustin, Calderdn, Lope de Vega, Cicerdn, Euripides, S6fodes, Esquilo, Homero,
Horacio, Virgilio, etc etc etc.; y al lado también de las 7 partidas de Alfonso X el
$abio, el Fuero Juzgo, las Novelas de justiniano etc etc. / No soy mas largo pues
no quiero cansarle mas, y termino la carta repitiendo una vez mds que tengo
unas grandes ganas de verle esperando que dentro de poco esas ansias se veran
satisfechas. / Muchos saludos de mi esposa e hijos para todos Vds y en particu-
lar recibiran un carifioso saludo de su buen amigo e incondicional S{eguro]
S[ervidor] que mucho les recuerda y aprecia. / J. Duch [signat]. / NOTA/ Adjunto,
aunque algo deficientes, tres fotos de nuestros hijos que tengo a mano.” UN
ABRAZO.

Finalment, el tan desitjat retrobament es va poder portar a terme."

16. Les tres fotografies es conserven dins del sobre de {a carta.

17. Segons em va explicar personalment el senyor Duch, van aprofitar l'avinentesa per a fer un bon berenar. Entre la cor-
respondéncia posterior de Salvador Vitaseca {mort el 13 d'abril de 1975) hi ha una felicitacio nadalenca, del desem-
bre de 1973, 1 dues cartes més de Josep Duch, del 30 de gener i del 19 de febrer de 1974 (en un paragraf d'aques-
ta gltima, Duch va escriure: “Espere poderle saludar Dr. VILASECA pronto personalmente, pues hace muchos afios que
no lo he hecho y constituira para mi una gran alegria”}. Daltra banda, entre la corespondéncia de Vilaseca també
hi ha una carta -datada el 29 de maig de 1949- de Josep Pijuan Parellada, redident a Valls, en qué demanava col-la-
boracié per “escriure una monografia histdrica | descriptiva del nostre poble de Conesa” (la carta anava acompanya-
da d'un index ¢ guid tematic de {a monografia).
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